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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. fijna 1998,

kterym se stanovi zvld$tni podminky dovozu produkti rybolovu a akvakultury pochizejicich
z Guatemaly

(ozndmeno pod cislem K(1998) 2950)

(Text s vyznamem pro EHP)

(98/568/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/493/EHS ze dne
22. Cervence 1991 o hygienickych pfedpisech pro produkci
a uvadéni produktd rybolovu na trh ('), naposledy pozmé-
nénou smérnici 97/79(ES (%, a zejména na clanek 11 uvedené
smérnice,

vzhledem k tomu, Ze odbornik Komise provedl inspekéni nd-
v§tévu Guatemaly, aby ovéfil podminky, za nichz se produkuji,
skladuji a expeduji do Spolecenstvi produkty rybolovu;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni guatemalskych pravnich pfed-
pist v oblasti hygienickych kontrol a sledovani produkti
rybolovu lze povazovat za rovnocennd ustanovenim smérnice
91/493[EHS;

vzhledem k tomu, Ze tfad ,Direccién General de Servicios
Pecuarios (DIGESEPE) del Ministerio de Agricultura, Ganaderfa
y Alimentaciéon“ v Guatemale je schopen uc¢inné ovéfovat
dodrzovani platnych pravnich ptedpist;

(') Uf.veést. L 268, 24.9.1991, s. 15.
() Uf. vést. L 24, 30.1.1998, s. 31.

vzhledem k tomu, Ze pravidla pro ziskani zdravotniho osvéd-
Ceni uvedeného v ¢l 11 odst. 4 pism. a) smérnice
91/493/EHS by rovnéz méla obsahovat definici vzoru osvéd-
Ceni, minimdlni pozadavky na jazyk nebo jazyky, v nichz musi
byt vypracovdno, a status osoby zmocnéné je podepsat;

vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 11 odst. 4 pism. b) smérnice
91/493/EHS je nutné pfipevnit na baleni produktd rybolovu
znacku, kterd uvddi ndzev treti zemé a schvalovaci|registra¢ni
Cislo provozovny, vyrobniho plavidla, chladirenského skladu
nebo mrazirenského plavidla, z nichz produkty pochdzeji;

vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 11 odst. 4 pism. c¢) smérnice
91/493/EHS je nezbytné vypracovat seznam schvalenych/regis-
trovanych provozoven, vyrobnich plavidel nebo chladirenskych
skladt; Ze by mél byt rovnéz vypracovdn seznam mraziren-
skych plavidel registrovanych podle smérnice 92/48/EHS (); Ze
tyto seznamy je tfeba vypracovat na zdkladé sdéleni DIGESEPE
Komisi; Ze za zaji§téni shody s ustanovenimi, kterd jsou za
timto  Ucelem  stanovena v ¢l. 11  odst. 4  smérnice
91/493/EHS, proto odpovidd DIGESEPE;

vzhledem k tomu, Ze DIGESEPE vydal oficidlni ujisténi, Ze
budou dodrzena pravidla uvedend v kapitole V prilohy smér-
nice 91/493/EHS a splnény pozadavky na schvileni ¢i regis-
traci provozoven, vyrobnich plavidel, chladirenskych skladd
nebo mrazirenskych plavidel, z nichz produkty pochazeji,
které jsou rovnocenné pozadavkim stanovenym uvedenou
smérnicf;

() Uf. vést. L 187, 7.7.1992, s. 41.
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vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v sou-
ladu se stanoviskem Stdlého veterindrniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pfislusnym dfadem v Guatemale, ktery ovéfuje a potvrzuje, Ze
produkty rybolovu a akvakultury spliuji pozadavky smérnice
91/493[EHS, je ,Direccion General de Servicios Pecuarios
(DIGESEPE) del Ministerio de Agricultura, Ganaderfa y Alimen-
tacion®.

Cldnek 2

Produkty rybolovu a akvakultury pochdzejici z Guatemaly
museji splitovat tyto podminky:

1. ke kazdé zasilce musi byt pfiloZen ocislovany origindl
osvédceni o zdravotni nezdvadnosti, ktery je fadné vyplnén,
podepsan, opatfen datem a vyhotoven na jednom listu
v souladu se vzorem uvedenym v piiloze A tohoto
rozhodnutf;

2. produkty museji pochdzet ze schvédlenych provozoven,
vyrobnich plavidel nebo chladirenskych skladd nebo
z registrovanych mrazirenskych plavidel uvedenych v pii-
loze B tohoto rozhodnuti;

3. s vyjimkou volné lozenych zmrazenych produktt rybolovu
urlenych ke konzervaci museji byt viechna baleni nesmaza-
telné oznacena slovem ,GUATEMALA“ a schvalovacim/
registra¢nim ¢islem provozovny, vyrobniho plavidla, chladi-
renského skladu nebo mrazirenského plavidla, z nichz
pochdzeji.

Cldnek 3

1. Osvédceni uvedené v ¢l. 2 odst. 1 musi byt vypracovino
nejméné v jednom dfednim jazyce ¢lenského stitu, v némz se
provadéji kontroly.

2.V osvédCeni musi byt uvedeno jméno, kvalifikace
a podpis zdstupce DIGESEPE a tfedni razitko DIGESEPE
v barvé odlisné od barvy ostatnich potvrzeni.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 6. fijna 1998.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA A

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro produkty rybolovu a akvakultury pochézejici z Guatamaly a uréené pro vyvoz do Evropského spolecenstvi,
s vyjimkou mlzii, ostnokoZcit, pldsténcii a mofskych plzii v jakékoliv podobé

Referenéni ¢.:

Zemé odeslani: GUATEMALA
Prislusny Gfad: Direccién General de Servicios Pecuarios (DIGESEPE) del Ministerio de Agricultura, Ganaderia
y Alimentacién

1. Udaje pro identifikaci produktts rybolovu
— Popis produktt rybolovu/akvakultury (1):

— Druh (védecky ndzev):

— Obchodni Giprava produktu a zptisob zpracovéni (2):

— Cislo kédu (je-li k dispozici):

— Zptsob balent:

— Pocet baleni:

— Cistd hmotnost:

— Pfedepsand teplota béhem skladovéni a piepravy:

II. Pévod produked

Nézev (ndzvy) adislo (¢isla) dfedniho schvaleni provozoven, vyrobnich plavidel, chladirenskych skladd nebo
mrazirenskych plavidel registrovanych DIGESEPE pro vyvoz do Evropského spolecenstvi:

111

—

Misto urleni produktil

Produkty jsou odeslany z:

(misto odeslant)

do:

(zemé a misto uréeni)

timto dopravnim prostfedkem:

Jméno a adresa odesilatele:

Jméno pfijemce a adresa mista urcenf:

(1) Nehodici se skrtnéte.
(?) Zivé, chlazené, zmrazené, nasolené, uzené, konzervované atd.
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V. Osvédceni o zdravotni nezdvadnosti
— Utedni inspektor potvrzuje, Ze vise uvedené produkty rybolovu:

1. byly uloveny ana palubé plavidel s nimi bylo manipulovino vsouladu s hygienickymi pfedpisy stanovenymi
smérnici 92/48[EHS;

2. byly vylozeny, bylo snimi manipulovdno av piipadé potieby byly zabaleny, upraveny, zpracovany, zmrazeny,
rozmrazeny askladovdny hygienickym zptsobem vsouladu spozadavky stanovenymi vkapitolach 11, Il alV

piflohy smérnice 91/493/EHS;
3. byly podrobeny hygienickym kontroldm v souladu s kapitolou V piflohy smérnice 91/493/EHS;

4. jsou zabaleny, oznaleny, skladovdny a pfepravovdny vsouladu skapitolami VI, VII aVIII piilohy smérnice
91/493[EHS;

5. nepochdzeji z jedovatych druhd nebo druht obsahujicich biotoxiny;

6. spliiuji organoleptickd, parazitologickd, chemickd a mikrobiologickd kritéria stanovend pro nékteré kategorie
produktt rybolovu smérnici 91/493/EHS a jejimi provadécimi rozhodnutimi.

— NiZe podepsany dfedni inspektor prohlasuje, Ze jsou mu znidma ustanoveni smérnice 91/493/EHS, smérnice
92/48/EHS a rozhodnuti 98/568/ES.

A dne
(Misto) (Datum)
armmea
* -
* -
L .
. .
N} . .
M Utedni '
. razitko (1) : Podpis tifedniho inspektora ()
. ’,
+ .
'. - *

(Jméno velkymi pismeny, titul a kvalifikace podepisujici osoby)

(") Podpis a razitko museji mit jinou barvu, neZ je barva ostatnich tidajti v osvédéen.
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PRILOHA B
I. SEZNAM SCHVALENYCH PROVOZOVEN
Scthllovaci Ndzev provozovny Adresa
cislo

PP013602 Industrias Marbella, SA Villanueva-Guatemala
CC011201 Mayasal, SA Guatemala ciudad
PEG 13601 Pescado de Tony Villanueva-Guatemala
PC 110703 Procesadora de Mariscos del Sur, Sociedad Anénima (Promasur, SA) | Retalhuleu
PD050901 Pesca, SA Retalhuleu
CC-050903 Comarpa Escuintla, Guatemala
PET-050901 | Industria pesquera San Rafael SA Escuintla, Guatemala
PE-050908 Inversiones El Puerto Escuintla, Guatemala
PPM-012301 | Comercial Pamypa Santa Catarina, Pinula
PE-010101 HB Internacional Inversiones Maritimas Buena Vista Puerto de San José, Escuintla
PE-051001 Delimar SA Puerto de San José, Escuintla
PE-010104 Pesquera Industrial SA Puerto de San José, Escuintla




